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Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

Adresas Raudondvario pl. 84, Kaunas

PVM mokétojo kodas LT350148314

PVM mokétojo kodas LT100013514117

A.s. LT607044060002866144, AB SEB bankas

A. s. LTHEEEEEEE . S\wedbank”, AB

Tel. Nr. +370 800 11011

Tel. N- I

El. pastas info@kaunoenergija.lt

El. pastas info@goenergy.lt

Atstovaujama generalinio direktoriaus
Tomo GarasimaviCiaus, veikianCio pagal Pirkéjo
jstatus

Atstovaujama direktoriaus Antano Valanéiaus, veikiancio
pagal Pardavéjo jstatus

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kartu yra vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai ,Salimi,

sudaré Sig Pirkimo -

pardavimo sutartj (toliau - ,Sutartis”), susidedancig i§ Sutarties specialiosios ir bendrosios dalies (toliau — ,Specialioji

dalis*/ ,Bendroji dalis®), Siomis sglygomis:

SPECIALIOJI DALIS

Prekiy pavadinimas:

Atsarginiy daliy komplektai ap§audymo voZtuvams

N —

Sutarties terminas:

3 (trys) ménesiai jskaitant apmokéjimo terming nuo Sutarties jsigaliojimo
datos. |sigaliojimo data yra laikoma diena, kai Sutartj pasiraso paskutinioji
Salis

Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Netaikoma Sutarties bendrosios dalies 5.1 — 5.4 ir 6.4 punktai

Sutarties kainodara:

Fiksuota kaina

ok |w

Sutarties kaina

Prekiy suma be PVM: | 25115,80

Eur

DvideSimt penki tikstanciai vienas
Simtas penkiolika Eur 80 ct.

PVM 21 % 5274,32

Eur

Penki tikstanciai du Simtai
septyniasdesimt keturi Eur 32 ct

30390,12
Eur

Prekiy suma su PVYM TrisdeSimt tlkstanciy trys Simtai

devyniasdeSimt Eur 12 ct

Prekiy pristatymo salygos

adresas (-ai):

PetraSidny elektriné, Jégainés g. 12C, Kaunas

terminas: 2 (dvi)
savaités nuo sutarties
jsigaliojimo

Nurodytas techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priede)

Uz Sutarties vykdymag atsakingi
asmenys

Pardavéjo atstovas:

Pirkéjo atstovas:

Sutarties priedai:

Gamibos skiriaus vadovo iavaduotola

1 priedas — Techniné specifikacija su priedu, 3 lapai;

2 priedas — UAB ,GO Energy LT* 2025-06-18 pasitlymas Nr. VP-202, 5
lapai; Atskirai nepridedami visi pasitalymo dokumentai, originalai saugomi
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

10.

Pirkéjo protokolai ar sprendimai:

2025-06-25 Tiekejy apklausos pazyma Nr. R-KE-P-107-97

11.

Kitos sglygos:

11.1. Pirkimas laikomas zaliuoju, vadovaujantis tvarkos apraS$o,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508[1], 4.4.4.1 punktu. Salys susitaria ir Pardavéjas
sutinka, kad S$alia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardavéjas
jsipareigoja bendrauti su Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu,
elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu
susije dokumentai Pirkéjui turi bati pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu
Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). I1Simtiniais atvejais su
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Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi (gali) bati pateikiami popieriniu
formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba Pirkéjas
nurodo tokj bdtinumg — tokiu atveju turi bati naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini
aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSy, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi
taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo“ (aktuali redakcija).

11.2. Netaikomi Sutarties Bendrosios dalies salygy 2.5.1 - 2.5.7 punktai;
11.3. Sutartis pasiraSoma kvalifikuotais elektroniniais parasais.

BENDROJI DALIS

1. Sutarties dalykas

1.1

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Prekes,
nurodytas Specialiojoje dalyje, pagal techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus (toliau — Preké), o
Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka priimti kokybiSkas Prekes ir apmokéti uz jas
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais pagal Sutartyje ir pardavéjo pasidlyme nurodytg Prekiy kaing.

2. Sutarties kaina ir sumokéjimo tvarka

2.1

2.2

23

24

25
2.5.1
25.2

253

254

255

256

Sutarties kaina ir kainodara nurodyta Specialiojoje dalyje. | Prekiy kaing ar jkainj (jeigu toks nurodomas) jskaityti
visi mokesciai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Pardavéjo iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui.

Pirkéjas sumoka Pardavéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes tokia tvarka: per 30 (trisdeSimt) dieny
po Prekiy priéemimo—perdavimo akto pasiraSymo ir PVM sagskaitos faktdros gavimo per Saskaity
administravimo bendrgjg informacine sistemg (toliau — SABIS) dienos.

PVM sagskaitas faktiras Pardavéjas privalo pateikti tik per SABIS. Jei PVM saskaita faktdra bus pateikta ne per
SABIS, Pirkéjas laikys, kad PVM sagskaita faktlra néra gauta, o apmokéjimo terminai bus skaiciuojami tik nuo
to momento, kai PVM saskaita faktlra bus gauta per SABIS. PVM saskaita faktGra per SABIS Pirkéjui
pateikiama tik pasiraSius Prekiy pri€mimo—perdavimo akta.

Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Prekiy kaina su PVM padidéja arba sumazéja dydziu, lygiu
skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZio nuo PVM pasikeitimo jsigaliojimo dienos. Dél kity
mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy ar darbo uzmokescio pasikeitimo, Prekiy kaina neperskai€iuojama.

Sutarties kaina gali bati perskaiCiuojama zemiau nurodytomis saglygomis bei tvarka:
Sutarties kainos perskaigiavimas inicijuojamas radytiniu bet kurios Salies prasymu;

Sutarties kaina pirmg kartg perskai€iuojama (didinama arba mazinama) ne anksciau kaip praéjus 12 (dvylikai)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties kaina gali bdti perskai¢iuojama ne dazniau nei kas 12
(dvylika) ménesiy, skaiciuojant §j laikotarpj nuo paskutinio Sutarties kainos perskai€iavimo (indeksavimo).

Sutarties kaina (be PVM) yra perskai€iuojama vadovaujantis Valstybés duomeny agentiros skelbiamais
duomenimis, pagal ekonominés veiklos risies rodiklj (Apdirbamoji gamyba), kurie skelbiami internete adresu:
https://osp.stat.gov.It/ (arba atitinkama jo atitiktimi ateityje). Indeksy pokycio palyginimui naudojamy duomeny
eiluté yra ,Ukis ir finansai (makroekonomika)“ dalyje, ,Kainy indeksai, poky¢€iai ir kainos®, skiltyje ,Gamintojy
parduotos pramonés produkcijos kainy indeksai‘ (GKI). Atlikdamos perskaiiavimg Salys vadovaujasi
auks&iau nurodytu ketvirgio rodikliu i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentdros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

Sutarties kaina (be PVM) perskaiciuojama tik tuo atveju, jei gautas GKI pokytis (teigiamas ar neigiamas) yra
didesnis kaip 5 (penki) procentai. Skai€iuojama trijy skai€iy po kabelio tikslumu.

Perskaiciavimas netaikomas prekéms, kurios iki Sutarties kainos perskai€iavimo (jforminimo rasytiniu Salies
susitarimu), yra perduotos UZsakovui, neatsizvelgiant j tai, yra Sios prekés apmokétos ar ne.

Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Sutarties 3aliy jgalioty atstovy pasiraS8omu Sutarties pakeitimu.



2.5.7

Sutarties kaina yra perskai€iuojama pagal formule: b1 = naujausias indeksas / pradinis Indeksas x b. b1
— perskai€iuota Sutarties kaina (Eur be PVM); b — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau
buvo perskaiciuota, tai po paskutinio perskaiciavimo) atimant atlikty ir priémimo-perdavimo aktais Uzsakovui
perduoty prekiy kaing (be PVM). Indeksas naujausias — prasymo dél kainos perskaiciavimo gavimo dieng
paskutinis paskelbtas ketvir¢io GKI; Indeksavimo pradzia / pradinis indeksas — Sutarties sudarymo dienos
ketvircio GKI.

3. Prekiy pristatymo salygos, uzsakymy pateikimas, trikumy Salinimas

3.1.
3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Pirkéjas pristato Prekes Pardaveéjui per Specialiojoje dalyje nurodytg terming, bei nurodytu adresu..

Prekes Pardaveéjas pristato savo sgskaita j Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg Pristatymo vieta, ne véliau
kaip per Specialiojoje dalyje nurodytg terming. Prekiy pristatymo terminas skaiCiuojamas nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.

Prekiy pristatymas vykdomas tik darbo dienomis ir darbo valandomis.

Prekiy perdavimas jforminamas 3alims pasiraSant Prekiy priémimo — perdavimo akta. Su Prekiy perdavimu
Pirkéjui pereina Prekiy atsitiktiné sugadinimo ar Zuvimo rizika bei atsakomybé.

Pristatyty Prekiy bakle, kiekj, kokybe ir atitikimg uZzsakytoms Prekéms Pirkéjo atstovas, jei turi galimybe, turi
patikrinti prieS priimdamas Prekes. Jei Pirkéjas pastebéjo bet kokius kiekio, kokybés ar kitus neatitikimus,
Prekiy pazeidimus, jis praneSa apie tai radtu Pardavéjui, nurodydamas rastus paZeidimus / neatitikimus. Apie
Prekiy pasléptus trikumus, kuriy nebuvo jmanoma pastebéti jy priemimo metu, Pirkéjas praneSa Pardavéjui
per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Prekiy perdavimo datos.

Jeigu Prekés turi trokumy, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés, Prekes Pardavéjas neatlygintinai keicia
analogiskomis Prekémis be trukumy per Saliy suderintg terming, kuris negali bati ilgesnis nei 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, nebent Salys rastu susitarty kitaip.

Laikoma, jog Prekés turi trikumuy, jeigu jos neatitinka Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, kokybés
standarty, fiziniy ir cheminiy savybiy, yra netinkamos naudoti pagal tiesioging savo paskirtj, pristatytos
sugadintos.

Jei Pirkéjas Prekiy perdavimo metu negaléjo apziaréti Prekiy, tai jis tg atlieka tg pacig dieng. Si aplinkybé
neatima teisés Pirkéjui reiksti pretenzijas deél perduoty Prekiy kokybés neatitikimy ir nepasirasyti Prekiy
perdavimo — priémimo akto jas atsisakant priimti.

Pardavéjas néra atsakingas uz Prekiy kokybés pablogéjima, jei kita Salis ar jos atstovai, kuriems Pardavéjas
pardaveé Prekes, juos naudojo ne tiems tikslams, kuriems tokios Prekés yra paprastai naudojamos, nesilaiké
instrukcijose nurodyty reikalavimy, paZeidé Prekiy laikymo, naudojimo ir /ar sandéliavimo taisykles.

Jrenginiai, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, atsarginés dalys, kompiuterinés programos, kurie turi bati
sumontuoti ir (arba) instaliuoti ir (arba) perduoti Uzsakovui vykdant Sutartj, ir medziagos turi atitikti 2022-04-08
Europos Sajungos Tarybos reglamentu 2022/576 jtvirtintus reikalavimus, t. y negali bati importuojamos i$ 3aliy,
i8 kuriy importas yra draudZiamas pagal taikomas Europos Sgjungos ribojamgsias priemones (sankcijas).

4. Saliy jsipareigojimai

4.1.
41.1.

4.1.2.
4.1.3.
4.2.

4.21.

4.2.2.

4.2.3.

Pirkéjas jsipareigoja:
Priimti i§ Pardavéjo kokybiSkas Prekes Specialiojoje dalyje ar atskirame uZsakyme nurodytoje Prekiy
pristatymo vietoje, Prekiy pristatyma patvirtinant pasirasant Prekiy priémimo—perdavimo akta;
Sumokeéti Pardaveéjui uz faktiSkai pristatytas kokybiSkas Prekes Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais;
Vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Pirkéjas turi teise:
Pardavéjui netinkamai vykdant savo Sutartinius jsipareigojimus, atskiru rasytiniu praneSimu, sustabdyti savo
jsipareigojimy vykdyma iki kol Pirkéjas pa$alins nurodytus Sutartiniy jsipareigojimy pazeidimus;
kilus jtarimams dél Prekiy kokybés, atsisakyti priimti Prekes ir reikalauti iS Pardaveéjo pakeisti Prekes naujomis
per Saliy tarpusavyje suderintg terming;

grazinti Pardavéjui i$ jo gautas Prekes tuo atveju, kai paaiSkéja, kad gauta Preké/-és neatitinka aprasymo
irfar pirkimo salygose keliamy reikalavimy; turi kitokias savybes negu nurodyta pirkimo sglygose arba
Pardavéjo pasidlyme; neatitinka standartinés arba specialios naudojimo paskirties, dél kurios Pirkéjas Preke/-
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4.3.
4.3.1.

4.3.2.
4.3.3.

4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

es sigijo; néra tokios kokybés ir neveikia taip, kaip jprasta tos pacios rusies Prekei/-ems; negali buti tinkamai
ir pagal paskirtj naudojama dél kity neiSvardinty Prekés trikumy. Siais atvejais, Pirkéjas Preke gali grgzinti ir
praéjus ilgesniam nei 30 (trisdeSimties) dieny terminui nuo Prekés gavimo dienos.

Pardavéjas jsipareigoja:

uztikrinti, kad Prekés atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, kokybés standartus, fizines
savybes ir bty tinkamos naudoti pagal tiesiogine savo paskirtj;

kartu su Prekémis perduoti visg Prekéms naudoti reikalingg dokumentacija;

laikytis Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, Sutartyje nustatytos Prekiy pristatymo tvarkos,
salygy ir terminy, uztikrinti Prekiy sauguma transportavimo, iSkrovimo ir priemimo—perdavimo metu;

pagal Pirkéjo rastu pateiktas pastabas del Prekiy kokybeés / trikumy, savo sgskaita pakeisti nekokybiskas /
su trikumais Prekes kokybiSkomis naujomis Prekémis per Saliy suderintg terming;

Prekéms suteikti ne trumpesnj nei Techninéje specifikacijoje nurodytg garantinj laikotarpj nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo datos;

vykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1.

51.1.
5.1.2.

5.2.

5.3.

5.4.

Sutarties jvykdymo uztikrinimui (jei toks reikalavimas yra numatytas Sutarties specialiojoje dalyje) Pardavéjas
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos jsipareigoja pateikti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg Zemiau nurodytomis sglygomis:

Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis: 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos be PVM;

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas: jvykdymo uztikrinimas turi nepertraukiamai galioti iki numatomo
Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos. Jeigu Pardavéjas nejvykdo sutartiniy
jsipareigojimy likus 30 dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos, Pardavéjas turi
per 20 dieny pateikti atnaujintg (pratesta) Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki
numatomos jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos;

Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi bati nurodyta, kad uZtikrinimo davéjas besaglygiSkai, pagal pirma
pareikalavimg ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Pirkéjui uztikrinime nurodyta sumg per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastidko Pirkéjo praneSimo gavimo dienos; Pirkéjas neprivalo pagrjsti savo reikalavimo
Uztikrinimo davéjui, taCiau privalo nurodyti, kurie Sutartyje numatyti Pardavéjo jsipareigojimai nevykdomi
(netinkamai vykdomi); Pirkéjas neprivalo jrodinéti realiai patirty nuostoliy, o Pardavéjas, pasiraSydamas
Sutartj ir pateikdamas uZztikrinima, patvirtina, kad uztikrinimo suma laikytina minimaliais negincijamais Pirkéjo
nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty jsipareigojimy pazeidima, dalinj
ar visiskg jy nevykdyma ar netinkama vykdyma;

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali bati pateikiamas finansy jstaigos garantija, arba finansy jstaigos
laidavimu, iSduotu finansy jstaigos, kuriai (arba kurig valdan€iam subjektui, turinéiam ne maziau kaip 50% tos
finansy jstaigos akcijy) suteiktas tarptautinés reitingy agentiros ilgalaikio skolinimo reitingas, ne mazesnis
kaip Standard & Poor’s reitingo agentiros — ,BBB-* arba Fitch reitingo agenttros — ,BBB-“ arba Moody’s
reitingo agentdros — ,Baa3*“.

Jei Sutarties vykdymo metu UZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pardavéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos arba nuo suzinojimo
apie garanto / laiduotojo negalimuma vykdyti savo jsipareigojimus dienos (Sis terminas gali bati trumpesnis, jei
iki Sutarties pabaigos liko ne daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny privalo pateikti naujg UZtikrinimg tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

Jei Sutarties specialiojoje dalyje yra nurodyta, Tiekéjas privalo biti apsidraudes civiline atsakomybe ir, ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo dienos, pateikti tg patvirtinan€ius dokumentus
Pirkéjui.

Jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas pasinaudojo Uztikrinimu, Pardaveéjas privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Uztikrinimg tomis paciomis sglygomis.

6. Saliy atsakomybé

6.1.

Pirkéjui laiku nesumokéjus uz pristatytas Prekes, Pardavéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti skai€iuoti
Pirkejui 0,05 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Pardavéjui nepristacius Prekiy Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teise be atskiro jspéjimo pradéti
skaiciuoti Pardavéjui 0,05 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo bendros Sutarties kainos
su PVM.

Pardavéjui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj prie$ terming ne dél Pirkéjo kaltés, ar Pirkéjui nutraukus Sutartj pries
terming dél Pardavejo kaltés, Pardavéjas sumoka Pirkéjui 10 (deSimties) proc. dydzio baudg nuo bendros
Sutarties kainos su PVM ir atlygina kitus nuostolius, kuriy nepadengia numatyta bauda.

Jei Pardavéjas nepateikia naujo Uztikrinimo, ar nepratesia seno Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka,
Pardavéjas moka Pirkéjui 1 (vieno) procento bauda nuo maksimalios Sutarties kainos su PVM.

Pardavéjui priskaiCiuotos netesybos ir Pirkéjo dél Pardavéjo kaltés patirtos iSlaidos (nuostoliai) ar atsiradusi
Pirkéjui zala dél nekokybiSky Prekiy, yra iSskaitomos i§ Pardaveéjui mokétiny sumy. Nesant mokétiny sumy ar
jy nepakankant, Sutartj pazeidusi Salis privalo kompensuoti kitai Saliai jos patirtus nuostolius ir/ar sumokeéti
Saliy aptartas netesybas per Salies, prasancios atlyginti nuostolius, prane$ime nurodytg termina, kuris negali
bati trumpesnis nei 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

Salys patvirtina, kad Sutartyje nustatyti netesyby dydZiai yra protingi, saziningi ir laikomi minimaliais ir
neginéytinais nuostoliais, nereikalaujanciais jokio papildomo jrodinéjimo.
Salys susitaria taikyti viena kitai ribotg tiesioginiais nuostoliais atsakomybe, t. y. nei viena i$ Saliy neturi teisés

reikalauti netiesioginiy nuostoliy atlyginimo, iSskyrus tuos atvejus, kai atsakomybés ribojimas draudziamas
Lietuvos Respublikos jstatymuy.

7. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

7.1.
7.2.

7.3.
7.4.

7.4.1.
7.4.2.

7.5.

7.5.1.
7.5.2.

7.5.3.
7.5.4.
7.5.5.

7.6.

7.7.

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki Specialiojoje dalyje nustatyto termino pabaigos.

Saliy prisiimti isipareigojimai pagal Sutartj susij¢ su atsakomybe, atsiskaitymu, Zalos (nuostoliy) atlyginimu,
galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

Sutartis gali bati pakeista ir papildyta rastisku Saliy susitarimu.
Sutartis gali bati nutraukiama prie$ terming Siais atvejais:
Saliy rastisku susitarimu;

vienasalikai, bet kurios Salies iniciatyva, rastu jspéjus kitg $alj prie$ 14 (keturiolika) dieny, jeigu kita Salis
nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartj ir tai yra esminis Sutarties pazZeidimas.

Esminiais Sutarties pazZeidimais laikoma:
jeigu Pardavéjas daugiau nei 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja pristatyti Prekes;

jeigu Pardavéjas daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pateikty pastaby véluoja iStaisyti
Prekiy trGkumus arba netinkamas Prekes pakeisti tinkamomis;

Sutarties uZtikrinimo nepateikimas ir / ar nepratesimas Sutartyje nurodyta tvarka, kai jis yra reikalaujamas;
jeigu Pirkéjas daugiau nei 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny véluoja atsiskaityti su Pardavéju;
Sutarties 7.7 punkto pazeidimas.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei€iamos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme nustatyta
tvarka ir tik raSytiniu Saliy susitarimu.

Nei viena i§ éaliqvneturi teisés perleisti tre€iajai Saliai savo teisiy ar jsipareigojimy, atsirandanciy i§ Sutarties,
be rastisko kitos Salies sutikimo.

Nepaprastosios aplinkybés

Salis neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdyma, jei tai jvyksta dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy, nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo*. Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali
vykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo apie tai pranesti kitai aliai ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
nurodant nenugalimos jégos aplinkybes ir Sutarties salygas, kuriy ji negali vykdyti. PraneSime iSdéstyti faktai
turi bati patvirtinti kompetentingos valdzios institucijos. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 (vieng)
ménesj, Salis, negalinti vykdyti Sutartiniy jsipareigojimy, turi teise nutraukti $ig Sutartj arba sustabdyti jos
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vykdyma. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo nedelsiant jvykdyti jsipareigojimus, kuriy
nejvykdeé ar jvykde tik i$ dalies, iki nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo.

9. Gincy sprendimai

9.1.

Visi ginCai ar nesutarimai tarp Saliy, kylantys dél Sutarties vykdymo ar susije su ja, sprendziami deryby keliu.
Salims nepasiekus susitarimo, gin€ai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Gin¢g
sprendziant teisme teritorinis teismingumas nustatomas teismams esantiems Kauno mieste.

10. Kitos nuostatos

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.
10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojangiais teisés aktais bei Sutarties
nuostatomis.

Salys privalo ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kitg apie rekvizity, nurodyty
Sutartyje ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai
apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitimg, neturi teisés reiksti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy, jei kita
Salis juos siunté pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reiksti
pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra batina, netinkamo jvykdymo.

Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti treiosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu
(i8skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos
atskleidimas baty privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba batinas tam, kad baty tinkamai
jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas informuojant kitg Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacijg audito
jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity auditg
bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacijg ir dokumentus, susijusius su
Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui batini vykdant kituose teisés
aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas uztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

Pardavéjas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 straipsnio 9 dalimi,
Sutarties sglygos buty paskelbtos Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios
informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy interesy.

Pardavejas patvirtina, kad yra susipazines su akcinés bendrovés ,Kauno energija“ privatumo politika bei
akcinés bendrovés ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy jmoniy korupcijos prevencijos politika, kurios viesai
skelbiamos Pirkéjo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt bei jsipareigoja laikytis jy nuostaty.

Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai nurodyti Specialiojoje dalyje.

Pranesimai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutart] jteikiamas arba pasirasytinai, arba siungiant registruotu
laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Salies
pranesimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Salies gautais: [1] jteikimo dieng, jeigu jteikta
pasiraSytinai; [2] penkta dieng po iSsiuntimo, jeigu siysta registruotu pastu; [3] iSsiuntimo diena, jeigu siysta
elektroniniu pastu. Pateikiant informacijg / dokumentus rastu, Salys teiks prioritetg jy pateikimui elektroniniu
pastu, nebent kitokj informacijos / dokumenty pateikimo bldg lemty informacijos pobidis, apimtis ar kitos
objektyvios aplinkybés.

Sig Sutartj sudaro $ios Sutarties sglygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg
paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas teikiamas Siam Saliy
pasira8ytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Pasitlymui.

Sutartis laikoma tinkamai sudaryta, jei ji yra pasiraSyta vienu i$ Siy bldy: Sutartj pasira$ant fiziniais parasais,
2 (dviem) vienodg teisine galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) — kiekvienai Saliai; arba fiziniais
para$ais, vienu egzemplioriumi, Sutarties abipusj pasiraSymg patvirtinant skenuota Saliy pasirasytos
Sutarties versija; arba pasiraSant sutarties elektronine versijg kvalifikuotu elektroniniu parasu, kuris pagal LR
ir Europos Sajungos teisés akty nuostatas yra prilyginamas rasSytiniam ir tik naudojant kvalifikuotg elektroninio
paraSo sertifikatg ir kvalifikuotus paraSo karimo jrenginius, atitinkan€ius 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus.

Jeigu yra Specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies nuostaty prieStaravimy — vadovaujamasi
Specialiosios dalies sglygomis.



10.11. Visi dokumentai ir Saliy susiradingjimas turi bati lietuviy kalba.

11.  Saliy rekvizitai ir parasai

Pirkéjas Pardavéjas

AB ,,Kauno energija“ UAB ,,GO Energy LT“

Generalinis direktorius Tomas Garasimavi€ius Direktorius Antanas Valanc&ius
Vardas pavardé, pareigos Vardas pavarde, pareigos

Data: 2025 m. birzelio d. Data: 2025 m. birzelio d.



AB "Kauno energija"
Gauta: 2025.06.30
Nr. Mr-KE-SR-42-842

TVIRTINU
AB ,,Kauno energija“

2025 m. birzelio mén. d.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Akcinés bendrovés ,Kauno energija“ (toliau — Perkantysis subjektas) PetraSitiny elektrinéje adresu
Jégainés g. 12C, Kaunas (toliau — Objektas) reikalingos biokuro katily apSaudymo sistemos voztuvy
atsarginiy daliy komplektai (BVPZ kodas — 44621221-4 ; toliau — Prekés arba Preké).

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

2.1. Perkanciojo subjekto Objekto biokuro vandens Sildymo katily apSaudymo sistemos voztuvy tinkamai
eksploatacijai uztikrinti.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR CHARAKTERISTIKA

3.1. Esami apSaudymo sistemos voztuvai:

Eil. | Gamintojas Modelis
Nr.
1. | Turbo SRL TFO55(N-V-T)P

3.2. Reikalingi 170 (vienas Simtas septyniasdeSimt) apSaudymo sistemos voztuvy atsarginiy daliy
komplekty, kuriuos sudaro (pozicijos i$ Priedo Nr. 1):

3.2.1. Pozicija Nr. 10 didelé membrana (Primary Diaphragm TKISM055V);

3.2.2.Pozicija Nr. 9 didelé spyruoklé (Diaphragm spring 3241024) ;

3.2.3.Pozicija Nr. 6 maza membrana (Secondary Diaphragm TKISM025V);

3.2.4.Pozicija Nr. 6a maza spyruoklé (Diaphragm spring 3241002);

3.2.5.Pozicija Nr.3 pilotinis vienetas (Pilot unit 1331080).

3.3. Tiekéjas savo lIéSomis pristato ir iSkrauna Prekes.

4. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PREKIY TECHNINIY SAVYBIY IR KOKYBES

PATVIRTINIMUI
4.1. Prekiy priémimo-perdavimo aktas.

5. GARANTINIO LAIKOTARPIO |SIPAREIGOJIMAI

5.1. Prekéms turi galioti ne mazesnis kaip 2 (dviejy) mety garantinis laikotarpis nuo pirkimo-pardavimo
sutarties sudarymo datos.

6. PREKIY PRISTATYMO TERMINAS IR VIETA

6.1. Prekés pristatomos per 2 (dvi) savaites nuo pirkimo-pardavimo sutarties sudarymo datos adresu
Jégainés g. 12C, Kaunas (Petrasitny elektriné).



AB "Kauno energija"

VALVES WITH THREADED CONNECTORS - TF SERIES - @ %%21#-30330630
2” 2 yn Nr. Mr-KE-SR-42-842
= 2

4 N\ FEATURES
Fluids Non-lubricated filtered air
Neoprene diaphragm -20°C +80°C
Operating temperature Viton diaphragm -20°C +200°C

Low T. diaphragm -40°C; +80°C
between 0.5 and 7.5 bar
Die-cast aluminium

Operating pressure
Body and cover

Pilot core Stainless steel
Screws and bolts Stainless steel
- -— Coil insulation Class H
e Connector PG 9 EN175301-803

IP65 EN60529
24V/50-60Hz (+10%) 19VA
115V/50-60Hz (+10%) 19VA
230V/50-60Hz (+10%) 19VA
- 24VDC (+ 10%) 18 Watt

Connector + coil protection
Standard voltage

\_ _J

DESCRIPTION TF020(N-V-T)P / TFO20(N-V-T)M  TF025(N-V-T)P / TFO25(N-V-T)M

1  Coil - Connector BH10 Vi / Vi# BH10 Vi / Vi#

2 Screws - Washers TKITVTE06X20X4 TKITVTEO6X20X4 Q

3 Pilot unit 1331080 1331080 2
4 Pilot cover 1251750 1251750

5 Remote cover 1251770 1251770 TF020(N-v-T)M

TKISMO025N Neoprene TKISMO25N Neoprene
6 Diaphragm (N-V-T) ~ TKISM025V Viton TKISMO025V Viton

TKISMO25T Low temperature

TKISMO25T Low temperature

6a Diaphragm spring 3241002 3241002
7 Valve body 1251120 1251190 @
TFP version with built-in pilot / TFM version with remote pilot
TFO20(N-V-T)P
DESCRIPTION TFO40(N-v-T)P TFO55(N-v-T)P TF065(N-v-T)P
TFO40(N-v-T)M TFO55(N-v-T)M TF065(N-v-T)M
1 Coil + Connector BH10 Vi / Vi# BH10 Vi / Vith BH10 Vi / Vit#
2 Screws + Washers TKITVTEO6X20X4 TKITVTEO6X20X4 TKITVTEO6X20X4
3 Pilot unit 1331080 1331080 1331080
4  Pilot cover 1251750 1251750 1251750
5  Remote cover 1251770 1251770 1251770
Secondary Diaphragm TKISMO25N Neoprene TKISMO25N Neoprene TKISMO25N Neoprene
Gl Y DIBPATEEM  1y15M025V Viton TKISMO25V Viton TKISMO25V Viton
TKISMO25T Low temperature  TKISMO025T Low temperature  TKISM025T Low temperature
6a Diaphragm spring 3241002 3241002 3241002
7  Screws + Washers TKITVTEO8X20X6 TKITVTEL10X25X6 TKITVTE10X25X6
8 Cover 1251620 1251660 1251660
9  Diaphragm spring 3241024 3241024 3241024

Primary Diaphragm
10 (N-V-T)

TKISMO40N Neoprene
TKISMO040V Viton
TKISMO40T Low temperature

TKISMO55N Neoprene
TKISMO55V Viton
TKISMOS55T Low temperature

TKISMO65N Neoprene
TKISMO65V Viton
TKISMO65T Low temperature

11 Valve body

1251400

1251470

1251500

TFP version with built-in pilot / TFM version with remote pilot
Vit# / Vit = 24 Vdc - 24 Vac - 115 Vac - 230 Vac

TFO40(N-V-T)M
TFO55(N-V-T)M
TFO65(N-V-T)M

TFO40(N-V-T)P
TFO55(N-V-T)P
TFO65(N-V-T)P
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TF SERIES- @ 34”-1"-1 ¥2”-2"-2 %" - OVERALL DIMENSIONS

[TFOZO(N-V-T)P / TFO25(N-v-T)P ) (TFOZO(N—V-T)M / TFO25(N-v-T)M
i o Q%'
I i 7
) e
A L AN BN
MEAISY BEAS
A L A ‘ aL
D B D
\_ J L
(. N\ (.
TFO40(N-v-T)P / TFO55(N-v-T)P / TFO65(N-V-T)P TFO40(N-v-T)M / TFO55(N-v-T)M / TFO65(N-v-T)M
° Dv'F
4—’—‘«
. FE&E l
S m ;%mJ anfas] j; janlas) & [m%/—me [gég i = fae)
] i - ‘ .
SN\
A ‘ oL
B D
/L
MODEL @ L (nom) A B C D E Weight (kg)
TFO20(N-V-T)P %" 52 90 20.5 74 ~125 0.6
TFO25(N-V-T)P 1” 52 90 20.5 74 ~125 0.5
TFO40(N-V-T)P 1%" 71.3 135 31 140 ~188 1.6
TFO55(N-V-T)P 2" 114 203 40 194 ~225 3.7
TFO65(N-V-T)P 2%" 114 203 48 194 ~225 3.6
TFO20(N-V-T)M % 52 90 20.5 74 ~67 0.4
TFO25(N-V-T)M 1” 52 90 20.5 74 ~67 0.3
TFO40(N-V-T)M 1%" 71.3 135 31 140 ~130 1.4
TFO55(N-V-T)M 2" 114 203 40 194 ~167 3.5
TFO65(N-V-T)M 2%" 114 203 48 194 ~167 3.4

Note: NPT threads also available.

Please contact our technical department for further information

CTUsBO Y
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GO ENERGY

AB ,Kauno energija“

PASIULYMAS

AB "Kauno energija"
Gauta: 2025.06.30
UAB ,GO Energy LT“ Nr. Mr-KE-SR-42-842

Raudondvario pl. 84 El. p. info@goenergy.It
LT-47179 Kaunas

DEL ATSARGINIY DALIY KOMPLEKTY APSAUDYMO VOZTUVAMS PIRKIMO

2025-06-18 Nr._VP-202

(data)

Kaunas

(sudarymo vieta)

1 lentele

Tiekéjo pavadinimas /eigu dalyvauja tiekéjy grupée, surasomi
visi tiekéjy pavadinimai/

UAB ,GO Energy LT®

Tiekéjo adresas /eigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi
tiekéjy adresai/

Raudondvario pl. 84, Kaunas

Tiekéjo jmonés kodas / jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi
visy jmoniy kodai

303042623

UZ pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé, pareigos

Direktoriaus pavaduotoja NG

Telefono numeris

El. pasto adresas

info@goenergy.lt

Siuo pasidlymu pazymime, kad sutinkame su visomis AB ,Kauno energija“ atsarginiy daliy komplekty ap$audymo
voztuvams pirkimo (toliau — Prekés) neskelbiamos apklausos sglygomis.

Sitlomi Prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Teikdami §j pasillymg, patvirtiname, kad j misy sillomg kaing jskaiciuotos visos iSlaidos ir visi mokesgiai,
jskaitant ir PVM sgskaity faktiry pateikimg per Saskaity administravimo bendrgjg informacine sistemg (toliau —
SABIS), ir kad mes prisimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias teikdami pasidlymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy privaléjome jskaiciuoti j pasitlymo kaing.

|sipareigojame laikytis pasitlyme pateikty ir pirkimo salygose nustatyty sglygy bei nesiimti jokiy veiksmuy, galinciy
sutrukdyti pasidlymo akceptavimui ar Sutarties pasiraSymui ir jsipareigojimui.

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117



UAB ,GO Energy LT* )
Raudondvario pl. 84 El. p. info@goenergy.It

Go E N E RGY LT-47179 Kaunas

Jeigu masy pasidlymas bus priimtas, mes sutinkame pirkimo sglygose nurodytu terminu sudaryti Sutartj.

Patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi8kam
ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

Kartu su pasitulymu pateikiami pasiiilyme nurodyty prekiy atitikimo techninei specifikacijai jrodantys
dokumentai, techniniai apraSai arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Patvirtiname, kad neturime paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

Mes sidlome:
2 lentelé
Maksimali 1 kompl. Pasitlymo kaina PVM, Pasitlymo
_ kaina Eur o Eur be PVM Eur kaina Eur, su
Prekiq 1 (V|eno) be PVM Kiekis, PVM
| pavadinimas kompl. vnt. (4 stulp. x5
Eil. kaina Eur stulp.) (6 stulp. + 7
Nr. be PVM stulp.)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Atsarginiy 147,74 25 115,80 5274,32 30 390,12
daliy
komplektai 150,00 170
apSaudymo
voztuvams
Pastabos:

1) Kaina pasitlyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, teikéjas nurodo prieZastis, dél
kuriy PVM nemoka.

3) Pasitlymas bus atmestas, jei tiekéjas sidloma 1 kompl. Prekés kaina (be PVM) eurais virS§ys nurodytag 1 vnt.
maksimalig Prekés kaing (be PVM) eurais.

Pasitlymo kaina be PVM - (skaiciais ir ZodZiais) 25 115,80 (dvideSimt penki tukstanciai Simtas
penkiolika) Eur ir aStuoniasdesSimt ct.

21 proc. PVM - (skaiCiais Zodziais) 5 274,32 (penki tikstanciai du Simtai septyniasdesSimt keturi Eur ir
trisdesSimt du ct.

Pasiltlymo kaina su PVM - (skaiciais ir ZodzZiais) 30 390,12 (trisdesimt tikstanciy trys Simtai
devyniasdesimt) Eur ir dvylika ct.

Prekeés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra tokios:

/ Wy [ / we /

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117




GO ENERGY

UAB ,GO Energy LT* )
Raudondvario pl. 84 El. p. info@goenergy.It
LT-47179 Kaunas

3 lentelé
Eil. Reikalaujamo parametro reikSmé Prekei Sialomos parametry reikSmés
Nr.
(Pildo tiekéjas zr. Pastabas*)
1. Prekés gamintojas Turbo SRL
2. ApSaudymo sistemos voztuvy atsarginiy daliy komplektai, kuriuos sudaro (pozicijos i$
Techninés specifikacijos 1.1 priedo)
2.1. Pozicija Nr. 10 didelé membrana (Primary | Primary Diaphragm TKISM0O55V
Diaphragm TKISM055V);
2.2. Pozicija Nr. 9 didelé spyruoklé (Diaphragm | Diaphragm spring 3241024
spring 3241024) ;
2.3. Pozicija Nr. 6 maza membrana (Secondary | Secondary Diaphragm TKISM025V
Diaphragm TKISM025V)
2.4. Pozicija Nr. 6a maza spyruoklé (Diaphragm | Diaphragm spring 3241002
spring 3241002)
2.5. Pozicija Nr.3 pilotinis vienetas (Pilot unit | Pilot unit 1331080
1331080).

Pastabos*: Lentelé privalo bati pildoma pagal visus pirkimo dokumentuose nurodytus klausimus/reikalavimus
(,Techniné specifikacija®) jy eilés tvarka, batina iSsamiai apraSyti siilomos prekés visas savybes pagal visus
techninés specifikacijos reikalavimy punktus, nurodant konkrecias sitilomos prekés charakteristikas.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti dalies verte (pildyti, kai
pasillymag pateikia tiekéjy grupé):

4 lentelé
Partnerio sutarties dalies verté pasidlymo
Eil. . - Numatomos sutarties dalies inoj
Partnerio pavadinimas . kainoje
Nr. pavadinimas
Eur be PVM Proc.
Viso:

Vykdant sutartj bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:

5 lentelé

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117
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Eil.

NI Subtiekéjo pavadinimas Sutarties apimtis, proc.

Pildyti tuomet, jei bus sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

6 lentelé
Elirll Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
1. Tech. specifikacijos 2
2. Jgaliojimas 1
3. Tiekéjo deklaracija 1

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantysis subjektas $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims/:

7 lentelé
il. . . Dok i |. pastu (,Pri i dok
Elrl Pateikto dokumento pavadinimas okumentas yra atsiystas el. pastu (,Prisegti dokumentai®)
1. Jgaliojimas

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasidlyme néra.

Pasitulymas galioja:

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
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1. 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos;

arba
2. iki 202_ m. d. (nurodyti, jei tiekéjo sitlomas pasitlymo galiojimo terminas yra ilgesnis nei 60

(8eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos).

Patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija/ duomenys yra teisinga (—i), atitinka tikrove ir apima viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Direktoriaus pavaduotoja

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 303042623
PVM kodas LT100013514117






